Ministére

du Développement durable,
de I'Environnement

et de la Lutte contre les
changements cllmathues

Québec e

Bureau des renseignements, de {'accés a ['information
et des plaintes sur la qualité des services

Le 19 février 2016

Objet : Demande d’accés # 2015-11-59 - Lettre réponse
V/D : 1670xxxxx

Madame,

-La présente fait suite a votre demande d'acces concernant divers documents relatifs a
la propriété sise au 8740, rang de la Pointe-du Jour a Saint-Hyacinthe. Les documents
visés par votre demande sont accessibles. Il s’agit de :

Rapport d'inspection du 17 mars 2015, 11 pages;
Rapport d'inspection du 6 mars 2014, 10 pages;
Rapport d'inspection du 8 aolt 2013, 8 pages;
Rapport d’'inspection du 20 juin 2013, 8 pages;
Rapport d'inspection du 10 décembre 2012, 11 pages;
Rapport d'inspection du 14 mars 2012, 12 pages;
Rapport d'inspection du 17 janvier 2012, 8 pages;
Rapport d'inspection du 12 janvier 2012, 10 pages;
Rapport d'inspection du 12 janvier 2012, 12 pages;

10 Rapport d’'inspection du 1¢" novembre 2011, 14 pages;
11. Rapport d'inspection du 10 novembre 2011, 14 pages;
12. Certificat d’autorisation, 10 novembre 2011, 2 pages;
13. Certificat d’autorisation, 11 septembre 2009, 2 pages;
14. Avis d'infraction, 20 octobre 2000, 2 pages. _

COENOORLON =

Vous noterez que, dans certains documents, des renseignements ont ét€ masqués en
vertu des articles 23 et 24 de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics
et sur la protection des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1).

- Conformément a larticle 51 de la Loi, nous vous informons que vous pouvez
demander la révision de cette décision auprées de la Commission d'accés a
I'information. Vous trouverez en piéce jointe une note explicative concernant I'exercice
de ce recours ainsi qu’'une copie des articles précités de la Loi.

Edifice Marie-Guyart, 29¢ étage

675, boul, René-Lévesque Est, boite 13
Québec (Québec) GIR 5V7
Téléphone : 418 521-3858 °
Télécopieur : 418 643-0083

Courriel : acces@mddelcc.gouv.qe.ca
Internet : www.mddelcc.gouv.qc.ca




Si vous désirez des renseignements supplémentaires, vous pouvez vous adresser a
MM Anne-Marie  St-Pierre, analyste a votre dossier, par courriel a ladresse
anne-marie.st-pierre@mddelcc.gouv.qc.ca en mentionnant le numéro de votre dossier en

objet.

Veuillez agréer, Madame, I'expression de noé sentiments les meilleurs.
La directrice,

ORIGINAL SIGNE PAR

Pascale Porlier

p.j. (16)

c.c. M™e |sabelle Lavoie, répondante régionale a I'acces a l'information
- Direction régionale de la Montérégie


















ANNEXE A

Copie du formulaire d’entretien et de vérification de I'instrument GMI



. Dém!uppmantdura{sle,
Environnement
ef Pares

Québec mus

Formulaire d'entretien et de vérification de I'instrument GMI Gasurveyor 11-500

Identification de Iintervenant et de I'équipement

Entretien

Vérification visuelle (OK si fait)

Date : . 4 2mY-10-03

Localisation : S -Band 7

Direction régionale : ‘ ™ on 1B £0E ”
Numeéro de série de 'équipement : = |

Vérification effectuée par :

Remplacement {OK si fait)

ldentifiéation du gaz de vérification

Identification du gaz de vérification

Concentration du gaz de vérification

Numéro de lot de la bonbonne 212033

Air frais

Date d'expiration 28 NRCE WD

Lectures de vérification avant utilisation :

Heure :

)

% 02 (+/- 10%)

Gaz de vérification

Alr frais

Cy

Lectures de vérification aprés utilisation

Air frais e L ,
Gaz de vérification : 49 )
Air frais o 232
P
Observations et commentaires
Observations - Action a entreprendre . Date Initiales
i b'
o
. o o . ::l . e PR,
ETUDES DE TERRAIN e 9&& A O = k/{:‘ -
850 Boul. Vanier, Laval, Québec, H7G 2M7 _ % :

Tél (450) 664-1750, Fax; (450) 661-8512

Ce formuiaire na dait éfre reprodutt, sinon en entier, sans 'autorisation écrite du laboratoire.
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Dévoloppament durahle,
Environnenvant

et Pares B3 B
QUébEC‘ BE B3

Formulaire d'entretien et de vérification de I'instrument GMI Gasurveyor 11-500

Identification de I'intervenant et de I'équipement

Date : . : @@?%“QQ‘“QS
Localisation : ol Anenle. N _

Direction régionale :
Numéro de série de 'équipement :
Vérification effectuée par :

forp £, AL

Entretien

Vérification visuelle (OK si fait)
Remplacement (OK si fait)

: Identifiéation du gaz de vérification

Identification du gaz de vérification 4
Concentration du gaz de vérification S P
Numéra de lot de la bonbonne ' %1 0654
Date d'expiration ' AN

G % LIE (+-15%) |% 02 (+/- 10%)
Air frais 0 , A2y ' ‘
|Gaz de vérification : . AY : 4
Air frais A B O | ‘ AT

% LIE (+/- 15%) 1% 02 (+/- 10%)

Air frais 'S
Gaz de vérification ; ' "9 e 3 ﬁ
Air frais . a : ﬁl

Observations et commentaires
Observations - Action a entreprendre , Date Initiales

ETUDES DE TERRAIN
850 Boul. Vanier, Laval, Québec, H7C 2M7

Ték: (450) 664-1750, Fax: (450) 661-8512 Ce formulaire ne doit éire reproduit, sinon en entier, sans Mautorisation &crite du laboratoire.




ANNEXE B

Formulaire d’enregistrement des observations terrain — Procédures migration de gaz

























ANNEXE A

Copie du formulaire d’entretien et de verification de l'instrument GMI




+

Déwlonpmnﬂn’t durable,
Environnement
. ot Paves

Québec

|
|

Formulaire d'entretien et de vérification de l'insf*ument GMI Gasurveyor 11-500

Identification de I'intervenant et de I'équipemént

Date : ‘ Jofpa-il- o4

Ldcalisation : Combriam  LaPZsente Non
Direction régionale : Movder ey ‘

Numéro de série de I'équipement : i G

Vérification effectuée par : My

Entretien

A (

' ) 7 b s O KR SR
Remplacement (OK si fait) 0

Identification du gaz de vérification

Idéntification du gaz de vérification HLE B G @
Cancentration du gaz de vérification D = .
Numéro de lot de la bonbonne 171722
Date d'expiration o

) % O2 (+/- 10%)

Aif frais ) .
Gaz de vérification 30 ~
Air frais ) . ‘ -
! ZEED PRIy ZEV0 17

L.

ilisation : Heure

% LIE (+-15%) % O2 (+/- 10%)]
Q oy K
Gaz de vérification & -
Air frais '] -

SO PR
Observations et commentaires

Observations Action a entreprendre Date Initiales

-

ZEvy FOULT

JCRC AU On me\g(“%ri«}'a\ﬁ\ aw

it

NOY = Fonletiongzal

ETUDES DE TERRAIN
50 Boul. Vanier, Laval, Québec, H7C 2M7
Fél: (450) 664-1750, Fax: (450) 661-8512

Foe)

1
Ce formulaire ne doit étre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laborataire.
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ANNEXE B

Formulaire d’enregistrement des observations terrain — Procédures migration de gaz




























ANNEXE A

Copie du formulaire d’entretien et de vérification de l'instrument GMI




Date :

Localisation ;

o Wy Y A )
106 /5t B aslyf Ha (s /St )
{

i oyl
fociinlin / o
7 7

g O] U

Direction régionale :

Mg A i ems g '

Numéro de série de I'équipement :

Verification effectuée par :

Entretien

Vérification visuelle (OK si fait)

Remplacement (OK si fait)

Identification du gaz de vérification

Identification du gaz de vérification Mo P hmn,
Concentration du gaz de vérification 25 %
Numéro de lot de la bonbonne IR
Date d'expiration

Lectures de vérification avant utilisation

Air frais o

Gaz de vérification Y

Air frais ‘ )

Lectures de vérification aprés utilisation :

{ Gt

% O2 (H- 10%)

Air frais Ao n/
Gaz de vérification A /D
Air frais Q v/ i)
Observations et commentaires
Observations Action & entreprendre , Date Initiales

, T it . G , oM

Racs 3 A s Ly e o 4 ; ; | / : S, T ¢ (‘

A SR Lontacfon y lop,] Dem-arpn NP

frel J Rudonntes om Dgeg { T F dg gt Bu

’ by g A
s AN : y

ETUDES DE TERRAIN
850 Boul. Vanier, Laval, Québec, H7C 2M7
Tél: (450) 664-1750, Fax: (450) 661-8512

Ce formulaire ne dait étre reproduit, sinan en entier, sans 'autorisation écrite du laborataire.





















ANNEXE A

Copie du formulaire d’entretien et de vérification de I'instrument GMI




Développement durahje,
Environnement

) mQuébec o5 o

Formuilaire d'entretien et de vérification de I'instrument GMI Gasurveyor 11-500

Identification de I'intervenant et de I'équipement

TP

Date : _

Localisation :

Direction régionale :

Numéro de série de I'équipement :
Vérification effectuée par :

Entretien
fification

Vérification visuelle (OK si fait)

Remplacement (OK si fait)

Identification du gaz de vérification
Identification du gaz de vérification
Concentration du gaz de vérification
Numéro de lot de la bonbonne

Date d'e‘xpiration

Lectures de vérification avant utilisation :

% LIE (+/- 15%) % O2 (+/- 10%)
Air frais ey
Gaz de vérification
Air frais

Lectures de vérification aprés

% LIE (+/- 15%)

e

% 02 (+/- 10%)

Air frais
Gaz de vérification
Air frais

Observations et commentaires
Observations Action a entreprendre Date Initiales

ETUDES DE TERRAIN
850 Boul. Vanier, Laval, Québec, H7C 2M7
Tél: (450) 664-1750, Fax: (450) 661-8512 Ce formulaire ne doit étre reproduit, sinon en entier, sans I'autorisation écrite du Jaboratoire.




w A o

Démloppementdumb!&

cthae T e RAPPORT D’INSPECTION
' ‘ ' Centre de contrdle environnemental du Québec
' QUébec Be Direction régionale de Estrie et Montérégie

Région de Montérégie
Bureau de Longueuil

ldenﬁﬁcaﬁon

‘Heure d’arrivée : 13h23

“Heure de départ : 14h02

ra Accompagné de :

‘ ocahsatlo du ‘heu inspecte (adresse c1wque i cadastre renové oul
740, ra i Sai

Ndiﬁ Adresse postale (si différente du lieu)

No intervenant SAGO

521, 3 Road Avenue S.W., suite 500, Calgary
(Alberta) Canada (T2P 3T3)

Y2086934

Fonction Téléphone (poste)
( )
( )
( )
( )
( )
But expliqué : O oui U non - X s.o.
Mode d’identification : [ ] verbale [ preuve de statut '
Plaignantrencontré: [ Joui [1non , X s.o.
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‘Photos numériques . '

Nombre de photos annexées : 7

Nombre de photos prises : 7

Toutes les photos annexéés a ce rapport ont été prises par moi avec un appareil photo de type Nikon Coolpix 5100.

L’original de ces photos a été conservé conformément a la Directive sur la gestion des photos.numériques.

La carte mémoire de Fappareil est demeuree enma possessmn jusqu’au transfert des photos originales sur le serveur

central. Les photos sont conservées sur le répertoire sécurisé suivant :
M:\Rég-16\paqju01\7610-16-01-1087400\2012-07-04

t

Toutes les photos apparalssant au présent rapport sont une fi dele representatlon de ce que jai vu sur les lieux de
I mspectlon et aucune n'a été modifiée de quelconque mamere

"A;itré?s"piéoés?énﬂeiéas,;f

No.

‘X Croquis 1 Localisation des puits d'observation du site d'exploration gaziére

(] Plan

Carte

-—

Localisation du site

Autre -~ A | Copie du formulaire d’entretien et de vénflcatlon de l'instrument GMI

[ Echantillons.

Type

Nature

Nombre de points
de prélévements

Quantité

O eau

O air

[l sol

[] matiéres résiduelles

] matiéres dangereuses

] matiéres dangereuses résiduelles

O flore

(] faune

(] autre, précisez
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visites par année pour chacun des sites gaziers.

2. Mise en contexte (facultatif)

Dans le cadre du programme de contrdle des activités reliées a

I'exploration des gaz de shale, nous devons effectuer 3

Je me rends sur place.

Pour chacun des puits, jeffectue des mesures de

-

Les résultats sont présentés dans fe tableau 1.

Un apparéil de marque GMI, modéle Gasurveyor 11
mesure la concentration de méthane dans Tair. Les

3. Description de I’inspction

gaz aux pourtours de ia cléture ceinturant le puit, @ 10cm des évents et
en bouchant ces derniers. A noter que I'appareil GMI est muni d'un embout en caoutchouc permettant d’entourer
complétement la sortie d’air de I'évent. Une lecture d’environ 1 minute est réalisée pour chacun des points ‘de mesure.

-500 est utilisé pour la détection du méthane (CH4). Cet appareil
mesures de cet appareil sont exprimées en %LEL (% de Ia limite

d'explosivité du CH4). Un pourcentage de 100%

LEL correspond & un volume de 5% de méthane dans air. Si cette limite

est dépassée, 'appareil calcule alors en % de gaz dans I'air (% volume de gaz). Pour chaque journée d'utilisation, des
.lectures de vérification (début et fin de journée) sont effectuées a 'aide d’une bonbonne de gaz prévue a cet effet. Cette
'| procédure permet la représentativité des résultats des lectures obtenues avec 'appareil GMI.

Tableau 1 : Résultats des mesures maximales de gaz prises avec I'appareil GMI

Event du tubage conducteur

A la cléture (+ 2m) A 10 cm de I'évent En bouchant Pévent

%CH4 | %0, %CH, / %0, %CHs [ %0,

Puits # 1

0/ 210 0/210 0/21.0
(Vertical, fracturé)
Puits 1A _
(Horizontal, 0/21.0 0/21.0 24 LEL / 210

non fracturé)

Je fais ensuite une tournée des bassins. Les cltures et toiles géotextiles ont été enlevées. Les bassins #1 et #2 ont été
vidés en novembre passé. Les 3 autres bassins sont vides (photos 3 4 7). '

Je quitte les Ii‘eui.

Page 3de 9




Date de linspection : 2012-07-04 | No degestlondocumentalre 7610-16-01-1

4,

Vérification complémentaire a l'inspection (si requis)

- La compagnie procédera sous peu a des analyses de sol des parois et du fond des bassins afin de vérifier si ces
derniers sont contaminés. Les résultats nous permettrons de savoir quelle gestion pourra étre effectuée avec les sols.

Conclusion

- Les bassins #1 et #2 ont été vidés.

- Des lectures de méthane ont été enregistrées a Ievent du puits horizontal mais aucune au puits vertical. Aucune lecture
n'a été enregistrée a 10 cm des évents ni aux abords de la cléture des deux puits.

| 6. Recommandations

- Assurer un suivi du site en effectuant 3 inspections par année.

- Retourner sur place afin d’effectuer des tests de migration de gaz au sol.

Date de rédaction: 2012-12-10

Signatqre : &) '\J\AC\A \) C\{l{m.
\

Vérification du rapport d’'inspection

Appfouve par:

Fonction :

Signature : %AL,\ L&u ez

.| Date :

30\1/\1/9_((

Commentaires :

@K
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Dessiné par : SAGO

Lieu :

Note :
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Datede inspection:20120704  |Ne

Titre : Localisation des puits d’observation du site d'exploration gaziéré

\N

Bassin #1 vide. (o) SH-2011-3
Membrane et - .
clbture enlevées.

O SH-2011-4
Puits horizontal, -
la, non fracturé
(o) SH-2011-2 ®
o
Bassins vides sans -
membrane ni Puits vertical, 1,
cloture. ﬁ-acn;ré
O spo011-1
‘ Tuyaux de forége

Conteneur 3 équipement

Bassin #2 vide. Membrane et cloture enlevées.

Entrée

Note : : Piézomet
Dessiné par : Julien Paquette . O:Ppi res

@ : Puits
Lieu : Canbriam, St-Hyacinthe
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Annexe - Photos

Photo no : 1

Fichier : DSCN1859

Puits vertical.

Photono : 2

Fichier : DSCN1860

Puits horizontal

Photono: 3

Fichier : DSCN1861

Bassin #1 vide.
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‘Date de I'inspectio‘n“: 2012-07-04 = e " | Ne de‘g‘es,vt‘ionfdﬁcumehztai:ré‘::' 761

Annexe - Photos

Photono : 4

Fichier : DSCN1862

Bassin vide avec un fond d'eau

Photono: 5

Fichier : DSCN1863

Bassin vide

Photono : 6

Fichier : DSCN1864

Bassin vide
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Annexe - Photos

Photo ’no ' 7

Fichier : DSCN1865

Bassin #2 vide.
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ANNEXE A

Copie du formulaire d’entretien et de vérification de I’instrument GMI



Environnement .
et Pares

Québec & E

Formulaire d'entretien et de vérification de I'instrument GMI Gasurveyor 11-500

Identification de I'mtervenant et de I'eqmpement

Date :_ : : Vo) -0 gy :
Localisation : S Poapebs S/ <4 My siinting
Direction régionale : Mo tenss oo
Numeéro de série de I'équipement : Si CW;Q,{;
Verification effectuée par : \Luvh o, o,l( P

£

Entretien

Vénﬁcatlon vusuelle (OK
Remplacement (OK si fait)

Identification du gaz de vérification

{Identification du gaz de vérification Nt tens
Concentration du gaz de vérification Q. L %
Numéro de lot de la bonbonne AP ;:;v P 3

..{ 30 IDate d'expiration

Lectures de verlflcatlon avant utilisation : Heure fﬂhf

- canime ddocie b Pl e P
Alrfrals R o G

Gaz de vérification ' T

Air frais

Air frais C ' @ O.

: pEE
Gaz de vérification . : iJe! V9,9
Air frais O ' S 25
Observations et commentaires _ |
Observations Action & entreprendre Date Initiales

ETUDES DE TERRAIN
850 Boul. Vanier, Laval, Québec, H7C 2M7 ) )
Tél: (450) 664-1750, Fax: (450) 661-8512 o Ca formulaire ne dolt élre reprodult, sinon en entler, sans I'autarisation écrite du laborataire,




o . Lersi

Développement duratile, ‘RAPPORT D’INSPECTION

Fovironnement, ' Centre de contréle environnemental du Québec

&
QUébeC Direction régionale de I'Estrie et de la Montérégie

Région : Montérégie

Identification

Date de Pinspection : 2012-09-11 Heure d’arrivée : 11h24 = | Heure de départ : 13h44
Inspecteur : Julien Paquette ] | Accompagné de : Marie-Claude Daigneauit
N° intervention : 300797333 i : Type d’intervention : Inspection

| N° gestion documentaire : 7610-16-01-1087400 . N° du rapport d’inspection : 401014963
N°demande : 200290799 Type de demande : Programme de contrdle

But de l'inspection : Procéder & des mesures de gaz interstitiels des sols pour vérifier la migration des gaz au sol.

MNom du lieu : éanbriam puits Saint-Hyacinthe (A27:_3, A284)

Nom usuel du lieu : Lemonde et Fils inc.

N° du lieu : X2123549 - | Type de lieu : exploitation du gaz naturel

‘Localisation du lieu inspecté :
‘Adresse du lieu : 8740, Rang de la Pointe du Jour :
Saint Hyacinthe (Québec) J2R 1H7 : »

Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) : 45,696444444400:-72,986611111100

Nom ‘ , Fonction Adresse postale (si différente du lieu) No vlrétzrevgnant
Canbriam Energy Québec . 521, 3rd Avenue S.W., Suite 500 ’
Partnership , Locataire Calgary (Alberta) T2P 3T3 Y2086934
Fonction N° de téléphone (ou autre)
ode d'identification | | | |
But expliqué : [ ] oui [ Inon X s. 0.
Mode d’identification : ~ [ verbale [ preuve de statut
But expliqué élldentification_ faite auprés de:
' Plainte : =
Plaignant rencontré : oui [Inon Xs. 0.
Nombre de photos prises sur le terrain : 4 Nombre de photos annexées au rapport : 4

- Toutes les photos annexées 4 ce rapport ont 6té prises par Julien'Paquette avec un appareil photo de type Nikon
PowerShot A1200. L’original de ces photos a été conservé conformément a la Directive sur la gestion des photos

numériques. La carte mémoire de I'appareil est demeurée en ma possession jusqu'au fransfert des photos originales
sur le serveur central. : ' ‘ .

Les photos sont conservées sur le répertoiré sécurisé suivant : M:\Rég-1 6\paqju01\761 0-16-01-108740012012-09-11

Toutes les photos appéraissant au présent rapport sont une fidéle représentation de ce que jai vu sur les lieux de

l'inspection et aucune n'a été modifiée.
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Date de Pinspection :2012:08:14 .~~~ | No'de gestion documentaire : 7610-16-01-1087400

| Autres piéces annexées au rapport -

: Numéro ‘ Titre
X Croquis 1 Localisation des puits d’observation du site d'exploration gaziére
'] Plan
X Carte 1 Localisation du site .
[] Autre Annexe A | Copie du formulaire d’entretien et de verlflcatnon del lnstrument GMI"
Annexe B | Formulaire d’enregistrement des observations terrain — procédure migration de gaz

!

Echantlllons

Type A Nature Nombre de points | Nombre de

de préléevements | contenants

] matiéres résiduelles

| [] matiéres dangereuses

ﬁ matiéres dangereuses résiduelles

_D flore

l:] faune

[] pesticides

[ ] autre, précisez

Duplicata des échantillons remis : O oui - O non Os.o.

Demandes d’analyses jointes au rapport: - [ ] oui [Onon ' Os.o.

2. Mise en contexte (facultatif)

Dans le cadre du programme de contréle des activités reliées a I'exploration des gaz de shale, nous devons effectuer 3
visites par année pour chacun des sites gaziers dont au moins une visite pour vérifier la migration des gaz au sol.

3. Description de l'inspection
Nous nous rendons sur place.

L'intervention terrain que nous effectuons pour évaluer la migration des gaz interstitiels des sols est basée sur le .
document : Procédure pour I'évaluation de la migration des gaz dans les sols et I'eau souterraine a proximité d’un puits
pétrolier ou gazier (Version rodage) du 18 juin 2012. Nous devons cependant effectuer nos travaux en suivant les
.directives du : Guide de santé-sécurité pour les interventions terrain réguliére (GSSITR) du MDDEFP. Une section de ce
guide nous interdit de procéder a des forages a moins de 10 métres de la téte d'un puits gazier. C'est pour cette raison
gue les forages sont réalisés a partir de 10 meétres de la téte de puits.

Un appareil de marque GMI modele Gasurveyor 11-500 est utilisé pour la detectuon du methane (CH4). Cet appareil
mesure la concentration de méthane dans l'air. Les mesures de cet appareil sont exprimées en %LEL (% de la limite
d'explosivité du CH4). Un pourcentage de 100% LEL correspond a un volume de 5% de méthane dans l'air. Si cette limite
est dépassée, I'appareil calcule alors en % de gaz dans lair (% volume de gaz). L’appareil utilisé a fait 'objet d’'une
vérification a I'aide d'une bonbonne de gaz de vérification (Linde, Ecocyl Model RSH-2, 2,5% Méthane) avant et aprés la
prise des mesures de la journée, afin d’assurer la représentativité des résultats de lecture. Les formulaires d'entretien et
de vérification de I'appareil est disponible a I'annexe A.

En résume, les travaux consistent a effectuer des forages en suivant 4 azimuts perpendiculaires a la téte du puits. Sur
chaque azimut, des forages sont réalisés a une distance de 10 métres et a la limite du terrain. Les forages sont effectués
a I'aide d'un marteau piqueur muni d’'une méche de 1%%” de diamétre. La profondeur des forages doit se rapprocher le
plus possible de 50 cm. Aprés avoir bouché le forage pendant 2 minutes pour permettre une accumulation de méthane,
des lectures de gaz sont prises en continues avec I'appareil GMI. Elles sont compilées une fois par minute pendant un
maximum de 10 minutes en incluant la lecture maximale mesurée, généralement dés les premiers instants.

Sur toutes les lectures réalisées sur les forages, seulement 3 forages ont obtenus des mesures positives pour le méthane
(Azimuts A, B et E). Les maximums de ces mesures ont variés de 0.6% LEL a 3% LEL. lIs sont tous situés aux limites du
terrain, entre 39 métres et 55 métres de la téte de puits. Ces trois forages sont situés dans une légére dépression faisant
office de fossé entre le terrain des puits et le champ agricole. Les concentrations en oxygéne ont été stables a 22% pour
toutes les lectures. Plusieurs autres informations sont compilées pour chaque forage. Elles sont inscrites dans Ie tableau
des résultats des mesures des gaz qui est joint a 'annexe B.

Un amas de sols contaminés provenant des bassins est présent sur le site (photos 3 et 4). Une toile recouvre entiérement
les sols en dessous mais est déchirée sur le dessus. La compagnie nous a indiqué qu’ils seront envoyés vers un lieu -
autorisé lorsque tous les sols des sites de Canbriam auront été excavés et analysés.

Nous quittons les lieux. '
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| En date du 12 octobre, Ia toile recouvrant les sols était réparée.

- Trois lectures de méthane (maximum entre 0.6% LEL et 3% LEL) ont été mesurées sur les azimuta A, B et E. Les
trois forages sont situés aux limites du terrain entre 39 métres et 55 métres de la téte de puits. '

-. Puisque les lectures présentent une trés faible concentration en méthane et que ces derniéres sont situées a au
moins 39 métres de la téte du puits, il n'y a pas lieux de faire des forages supplémentaires.

- Toutes les autres mesures des forages n’ont présentées aucune concentration de méthane.

- Unamas de sols contaminés est présent sur le site. Le dessous est recouvert d'une toile mais la toile est
dechirée sur le dessus. ' - ~

6. Recommandations

- . Retourner faire la troisiéme visite avant le début de I'hiver.

Rédigé par : Julien Paque | Date de rédaction : 2012-03-14

Signature : < }._\\@. c\_sx_(’gki 3 //7’ - ;
/x? j('

Vérification du rapport d’inspection

Approuvé par : Sylvie Laurence : ‘ Fonction : N ,\' ‘ m:to ,
P ] ' ‘ CQAS(LL“GM Lia C 1'Zﬁl

Commentaires :
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Date de linspection:2012-08-11 .. | Node gestion documentaire : 7610-16-01-1087400

No:1 Titre : Localisation du site

v

i

7
A
¢

g

mww.ﬂqm ,.,. 3 Y. ae e

"ﬂm‘hi “ﬂﬁ.’x.-]e -kﬂx 157 . ‘i‘
g v ¢

‘?. | SEnte-p fadslging
"‘Jw"..df“u& 'r;( T

Dessiné par : SAGO Note :

\\: Azimut (A, B, C, D, E, F et G)
Lieu : Canbriam St-Hyacinthe

® |
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: Forages réalisés

Titre : Localisation des puits dfobservation du site d’exploration gaziére

Al

Bassin #1 vide. O SH-2011-3
Membrane et

cldture enlevées,

o SH-2011-4
Puits horizontal, ,
1a, non ﬁ-gcturé
O SH2011-2 +
Bassins vides sans +
membrane ni Puits vertical, 1,
cléture. : fracturé
O sm20114

Tuyaux de forage

Conteneur a équipement

Bassin #2 vide. Membrane et cléture enlevées.

Entrée

Note : O . Piézometres

+: puits

| Dessiné par : Julien Paquette

Lieu : Canbriam, St-Hyacinthe
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Date de P'inspection : 2012-09-11

T

| No de gestion documentaire : 7610-16-01-108740

Annexe photos
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Photos
Canbriam, St-Hyacinthe

Photo 1 (007 jpg) " Photo 2 (008.jpg}
Bassin vide Sols d'un bassin excavés

Photo 2 (009.jog) " Photo 4 (010,bg)

Amas de sols contaminés. On remarque que la toile de plastique est Amas de sols contaminés d'un angle différent.
déchirée.




ANNEXE A

Copie du formulaire d’entretien et de vérification de 'instrument GMI



o,

Québec:g =

Formulalre d'entretlen et de vérification de l'instrument GMI Gasurveyor 11-500

Identification de l'intervenant et de I'équipement
Date : o Ot

Localisation : St A L Heionlbe / b frss
|Direction régionale : - 5" gt i ' '
Numéro de série de I'équipement : T Gl
Vérification effectuée par: Y f-‘

\U

Entretien

I T E : ;

| e e T e e o PleYBan T
Vérification visuelle (OK si fait) O o di . R : Fm.*z,(_z
Remplacement (OK si fait) ' '

Identification du gaz de vérification

Identification du gaz de vérification . | = Mg '
Concentration du gaz de vérification RN

Numeéro de lot de la bonbonne PEYE 3

Date d’expiration )

Lectures de venflcatlon avant utlllsatlon : Heure QL«ECI HlitG = 0 N
R N T T A (+-15%) [% 02 (+/- 10%)
Air frais Q ' ‘ rJ B T4 . Uap
|Gaz de vérification <

Air frais . 0

Lectures de vérification aprés utilisation : Heure :

SIS ”%T%m a2 e 0
Airfrais ' : £ : }}3‘ 0 . C"t‘ _ ,{/o?/
Gaz de vérification <O 19,7 & R ’
Air frais . . DT

Observations et commentaires
Observations: . Action & entreprendre Date - Initiales

ETUDES DE TERRAIN :
850 Boul. Vanler, Laval, Québec, H7C 2M7

Tél: (450) 664-1750, Fax: (450) 661-8512 Ce farmulaire ne doil éire reprodult, sinon en entier, sans I'autcrisation écrite du Iaboratalre.




ANNEXE B

Formulaire d’enregistrement des observations terrain ~ procédure migration de
: gaz ‘




Formulaire d’enregistrement des observations terrain ~ procédure migration de gaz.

Lieu vérilier (No de puits MRNF) [2009FA273 (puils vartical)

Opérateur du site: _ Canbriam X

Date et heure : 2012-039-11, 11h24 2 1344

Nom du responsable des mesures ¢ Julien Paguette - w
IDivection © B I bureau da Longuedt

Appareils ntilisés : GMI 11-500

Conditions météo (°C, vents : vitesse et direction) : |Ensoleills, venl faible

Vérifications du bon fonctionnement des appareils : .

utilsés : Voir y ien et de vérillcation du GMI en Anniexs A. -

Mesure de la migration de gaz dans le sol i une profondenr approximative de 50 em . ’

Diametre des trous forés : 45 mm ~ Diaméire de laméche ulilisée: 38 mm
Nature et conditlon du sol {gravier, sable, terre /saluré gelé, couvert, membrane elc.) ;
e T 2l EREEE R s o AR 2 € ey 2 % P & i K|
X G5 1 i £ ) : CIE (% il o 2
Bl eiany . B : ; : . , 3 e :
N i ; ; = i N AT E s | 5103 i ; 2| S el o
05
w o5 -
2
3
3 . . .
10 D-7.5 55 11h53 52 slo 0 (1] 0 0 22 22 22 22 - Début lecture 12h10
20 ) .
40 ' B
2 .
] B
6 . - .
10 E-10 140 12hd6 50 slo 0 - 0 0 0 ' 22 22 22 22 ) . . Débat lecture 13h31
20 - )
x 39 E-39 140 12h49 53 s/o 1.2L 0,3L [1) 0 0 . 22 22 22 s 22 - 22 Début lecture 13h23
2 - -
. ] -
3 ] . . B
10 F-10 230 12h01 38 slo 0 0 -0 0 22 22 22 22 . | Début lecture 12h18
o . . .
52 . F-52 230 12h55 48 slo 0 0 0 0 22 22 22 22 . - Début leclure 13h38
2
4 |
] . B - . .
10 G-10 20 11h56 52 slo’ 0 0 0 [] . . 22 22 22 22 ; Début lecture 12h34
20 - : : . i .
295 G-29,5 320 12hn27 52 slo 0 0 0 0 22 22 22 22 Début lecture 12h48
| ~
- < h
1
v
z

Mesure de la migration de gaz dans on puits d'observation
Nature ot condilion du sol (gravier, sabls, terre /saturé gel$, couvert, membrane elc.) : . ) . |




———

Formulaire d'coregistrement des obscryations terrain - procédure migration de gaz.

Licu véniier (No de puils MRNF) 2010FAZ84 (pulls F

Opérateur du site: Canbriam

Date et heure : 2012-09-11, 11h24 & 13hd4

Nom du resy ble des mesures : Jullen Pagquetie

Direction r A bureau de Longueul

Appareils utilisés : GMI Gasuiveyor 11-500

Conditions météo (°C, venls : vilesse el direction) : ! vent fable

Vérifications du bon fonctionnement des appareils

utilsés 3 Volr dentratien et de du GMI en Annexe A.

Mesure de la migration de gaz dans Je sol 3 une profondenr approximative de 50 cm
Diameire des trous forés 1 £45 mm

Nature et condition du sol {gravier, sable, terre /saluré gelé, couverl, membrane etc.) :

Diamélire de fa mache ulllisée :

38 mm

A 5 = = e = e =
i : e c J = .
5 = b : il 113 | Bl i i pla L
05
w 05
2
4
6
10 A-10 140 12h4dl 45 slo 0 0 0 0 22 22 22 22 Début mesure §3h06
% -
40,5 A-40,5 140 12hd47 50 slo 0,6L 03L 0 0 22 22 22 22 22 Débul mesure 13h14
2
4
6.
10 B-10 50 11h51 48 slo 0 0 0 0 22 22 22 22 Début moesure 12h(3
20 .
X 55 B-55 50 12h37 52 slo 3,0L 1,2L 0,1L 0 22 22 22 22 22 22 Début mesure 12h57
2 .
4
3 T
10 C-10 320 11h55 45 slo 0 0 0 0 22 22 22 22 Début mesure 121126
0
325 C-32,5 320 1230 45 slo 0 -0 0 0 22 22 22 22 Débat mesure 12h42
2 B
4 S
6
75 D-7,5 230 11153 52 slo [] 0 [ 0 22 22 22 22 Début mesure 12h10
20 . .
40
Y
yA

Mesure de Ia migration de gaz dans un puiis d’observation
Nalure et conditlon du sol ..__r_.rns , eable, terre /saluré gelé, couve




















































Annexe B

Tableau des résultats des mesures des gaz
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Annexe A

Formulaire d’entretien et de vérification de I'appareil GMI







Annexe B

Tableau des résultats des mesures des gaz
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Ministére du

Développement durable,

de I'Environnement

et des Parcs ‘

Québec
Longueuil, le 10 novembre 2011
CERTIFICAT D'AUTORISATION

Ville de Huntingdon
23, rue King

Huntingdon (Québec) JOS 1HO

N/Réf. : 7315-16-01-6905502
400872591

Objet :  Demande de certificat d’autorisation pour le traitement des eaux de
forage

Mesdames,

Messieurs,

A la suite de votre demande de certificat d'autorisation datée du
23 septembre 2011, recue le 30 septembre 2011 et complétée e
3 novembre 2011, j'autorise, conformément & 1'article 22 de la Loi sur la
qualité de l'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), le titulaire ci-dessus
mentjonné a réaliser le projet décrit ci-dessous :

Déversement au regard P-2 d’un volume total maximal de 23-24
d’eau entreposée présentement sur les sites de la compagnie
Canbriam Energy Québec partnership situés & La Présentation, Saint-
Hyacinthe et Saint-Barnabé-Sud pour traitement a 1’ouvrage
municipal d’assainissement des eaux (OMAE) de la municipalité. Le
volume total quotidien rejeté au regard P-2 n’excédera pas  23-24

Le projet aura lieu & OMAE 69055-1 située au 1687, chemin
Connaught, Huntingdon (Québec), situé sur le lot 3 758 240 du
cadastre du Québec.







Ministére du .
de fEnvircsnement

o dos Parce '- P
QuébecHE

Longueuil, le 11 septembre 2009

CERTIFICAT D'AUTORISATION

Lemonde et Fils Inc
8740, rang Pointe du Jour .
Saint-Hyacinthe (Québec) J2R 1HS8

N/Réf. : 7710-16-01-0555001
N°doc. : 400631842

Objet:  Augmentation de la charge annuelle de phosphore

Mesdames,
Messieurs,

A 1a suite de votre demande de certificat d'autorisation datée du 2 mars 2009,
regue le 4 mai 2009 et complétée le 11 septembre 2009, j'autorise,
conformément 2 l'article 22 de la Loi sur la qualité de I’environnement |
(LR.Q., chapitre Q-2), le titulaire ci-dessus mentionné a réaliser le projet
décrit ci-dessous : ‘ ‘ '

Augmentation de la production annuelle de phosphore de 1 536 kg de
P;0s, par rapport aux droits d'exploitation d'un lieu d'élevage de
suidés portant celle-ci a 4 682 kg de P,Os par année;

Le lieu d’élevage portant le numéro de lieu X1605148 est situé sur le .
lot 2256705, cadastre du Québec, municipalité de Saint-Hyacinthe,
municipalité régionale de comté Les Maskoutains.

Au moment de la présente autorisation, la producfion annuelle de phosphore
pour le projet visé est établie sur la base de :

e 23-24 porcs en croissance (trémies-abreuvoirs) en rotation et 23-24porcelets
sevrés avec une gestion sur fumier liquide répartis dans un batiment
d’élevage;

e Un ouvrage de stockage de déjections animales.




N/REE.: 7710-16-01-0555001 2
No doc. : 400631842

- Les documents suivants font partle intégrante du present certificat
d'autorisation :

e Demande de certificat- d’autorisation, signée par Claude Lemonde,
le 2 mars 2009, et les documents joints;

e Devis structure et plan de plancher, dossier B9—11; feuilles DS et B2,
datés du 27 avril 2009, signés et scellés par 23-24 ing.;

o Lettre adressée au ministere du Développement durable, de
I’Environnément et des Parcs, signée par 23-24 agr.,
le 15 juillet 2009, concernant 1’évaluation de la production annuelle de
phosphore; :

e Plan de ldcalisation, daté du 24 février 2009, signé et scellé par
23-24 - ing. et modifié le 7 septembre 2009 par 23-24
.23-24 ,ing.; ‘ )

e Grille de localisation, datée du 7 - septembre 2009, signée par
23-24 .ing.

En cas de divergence entre ces documents, I’information contenue au

document le plus récent prévaudra.

Le projet devra &tre réalisé et exploité conformémerit 4 ces documents.

En outre, ce certificat d'autorisation ne dispense pas le titulaire d'obtenir toute

autre autorisation requise par toute loi ou tout réglement ou de se soumettre
aux procédures d’avis de projet, le cas échéant.

‘Pour la

PP/LL/M B ierre Paquin
Directeur régional
de I’analyse et de I’expertise
de I’Estrie et de la Montérégie




y
uébec
Ministére
de I'Environnement

/

3 £
[ ] &
CERTIFIE
Le 20 octobre 2000
AVIS D’ INFRACTION
Lemonde & fils inc.
508, Pointe-du-Jour
Saint-Thomas-d’Aquin (Québec) JOJ 2A0
N/Réf. : 7710-16-01-0555001
160010178
Objet : Ensemble d’installations d’élevage situé sur le lot 1334, rang Saint-André,

cadastre officiel de la paroisse de Notre-Dame de Saint-Hyacinthe, 508,
Point-du-Jour, municipalit¢ de Saint-Thomas-d’Aquin (P), MRC Les
Maskoutains

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de [Iinspection effectuée, le 12 octobre 2000, par une
fonctionnaire diment autorisée de notre direction régionale, nous avons constaté les
infractions ci-apres, et ce, en dérogation a la loi et au réglement :

1. Votre ouvrage d’entreposage n’est pas muni d’un drain, regard et repeére
permanent; '
— Reglement sur la réduction de la pollution d’origine agricole (Q-2, r.18.2)
e article 41.

2. Vous ne détenez pas de registre d’épandage pour chaque parcelle de votre
exploitation agricole;
— Reglement sur la réduction de la pollution d’origine agricole (Q-2, r.18.2)
e article 24.

M Direction régionale de la Montérégie O Bureau régional de Bromont O Bureau régional de Valleyfield
201, place Charles-Le Moyne, 2¢ étage 101, rue du Ciel, bureau 1.08 30, avenue du Centenaire, bureau 205
Longueuil QC J4K 2T5 Bromont QC J2L 2X4 Salaberry-de-Valleyfield QC J6S 5X4
Téléphone : (450) 928-7607 Téléphone : (450) 534-5424 Téléphone : (450) 370-3085
Télécopieur : (450) 928-7625 Télécopieur : (450) 534-5479 Télécopieur : (450) 370-3088

@ Ce papier contient un minimum de 20 % de fibres recyclées de posiconsommation.
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